
Incollatrice manuale a 1 rullo per bordi in legno massello 
Manual 1 roller glueing machine for edges and block wood
Encolleuse manuelle a 1 rouleau pour bords et bloc en bois
Einzelrolle-Handklebemaschine für Kanten und Kernholz
Encoladora manual de 1 rodillo para bordes de madera maciza
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dimensioni
lunghezza max
larghezza max
altezza max
altezza max con rullo superiore
peso netto

dimensions
max length
max width
max height 
max height with upper roller
net weight

dimensions
longueur max
largeur max
hauteur max
hauteur max avec rouleau supérior
poids net

abmessungen
max länge
max breite
max höhe 
höhe max mit oberer rolle
nettogewicht

mm
mm
mm
mm
kg

1500
700
850
1300
100

TAMAÑO
longitud máxima
ancho máximo
altura máxima
altura máxima con rodillo superior
peso neto

Possibilità di applicare rullo gommato  nella parte superiore. Apertura 0-200 mm per agevolare il trasporto di travi in legno di alto spessore. 
A rubber idle roller can be applied on the upper part, with an opening of 0-200 mm, to ease the transport of very thick wood beams. 

Possibilité d’appliquer le rouleau fou en caoutchouc partie supérieure ouverture 0-200 mm de manière à faciliter le transport de poutres en bois avec haute épaisseur.
Es besteht die Möglichkeit eine gummierte Losrolle im oberen Teil anzubringen, Öffnung 0-200 mm, zur Beförderung von dicken Holzbalken.

Posibilidad de aplicar el rodillo engomado loco a la parte superior de la apertura 0-200 mm para facilitar el transporte de travesaños de madera de gran espesor.

Localita Canonica (Steccaia)
Via Della Pergola, 11
53037 San Gimignano (SI)
ITALIA

PO Box 187
50052 Certaldo (FI)
ITALIA

(+39) 0577 944947
(+39) 0577 944801
info@osama-tech.it
www. osama-tech.com

Tel
Fax
Email
Web

dati tecnici
larghezza utile lavoro
diametro rulli 
velocità avanzamento 
potenza motore 
altezza piano lavoro
Altezza utile lavoro con 
rullo superiore

specifications
working width
diameter of roller 
feed speed 
Motor power
WORK SURFACE HEIGHT 
usable working height 
with upper roller

donnèes techniques
largeur utile de  travail
diamètre rouleaux 
vitesse d’avance 
puissance moteur 
hauteur utile de travail
hauteur utile de travail 
avec rouleau supérior

technische daten
brauchbare arbeitsbreite
auftragrollen
schubgeschwindigkeit 
motorleistung 
höhe arbeitfläche
arbeits-nutzhöhe mit 
oberer rolle

mm
mm
mt/1”
kw
mm

mm

230
150
28
0.25
780

0-200

datos técnicos
longitud  útil de trabajo
diámetro rodillo 
velocidad de avance
potencia del motor 
altura piano de trabajo 
altura útil de trabajo con 
rodillo superior

accessori a richiesta - accessories on request - ACCESSOIRES SUR DEMANDE - AUF WUNSCH LIEFERBARE ZUBEHÖRTEILE - accesorios a pedido

Rullo superiore folle in gomma
motovariatore di velocità
transfert  entrata-uscita  lunghezza (500+500mm)

upper idle rubber roller
speed controller
infeed/outfeed transfer length (500+500mm)

ROULEAU SUPERIEUR LIBRE EN CAOUTCHOUC
MOTOVARIATEUR DE VITESSE
transfert entrée/sortie largeur (500+500mm)

LOSROLLE AUS GUMMI
GESCHWINDIGKEITSREGELGETRIEBE
ein-auslauftransfer länge (500+500mm)

rodillo superior loco de goma
motovariador de velocidad
Transfert de entrada/salida longitud (500+500mm) 

s1r/250

I dati tecnici non sono impegnativi e possono essere variaiti per migliorie. The above specifications are not binding and may be changed during the development process.  Les donnes techniques ne sont pas obbligatores et peuvent étre modifiés 
pour am éliorations. Die techniques anagaben sind nicht bindend und konnen für meliorationen geändent sein. Los datos técnicos no son definitivos y pueden ser variados para introducir mejoras
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